
Глава 3. Сокращение дистанции

Часть ２. Я никак не могу привыкнуть к месту, где бродят полуголые люди

Этот день настал.

Наконец-то пришло время идти в бассейн.

Я предполагал, что это будет что-то вроде бассейна для местных жителей, но Такараи
предложила пойти в аквапарк, где мы могли бы играть круглый год, наслаждаясь
великолепным интерьером, похожим на тематический парк.

Что заставляло меня нервничать, так это тот факт, что, похоже, там будет полно людей с
позитивной аурой, которые, казалось, наслаждались жизнью.

Меня бы вполне устроил незамысловатый и простой бассейн, больше напоминающий
общественное место, но...

Теперь, когда я вошел, пути назад не было.

Я переоделся в раздевалке и стал ждать девочек.

Слева от меня была огромная водная горка, которая извивалась, как толстая кишка, а перед
ней был бассейн, похожий на настоящий пляж, с искусственными волнами. Конечно, был
также известный мне ортодоксальный бассейн. Казалось, им пользовались в основном дети и
пожилые люди. Это было гораздо более расслабляюще, чем места, где околачивались люди
моего возраста и студенты колледжа.

Казалось, он был основан на мотиве тропического острова, и структура была настолько
реалистичной, что мне показалось, будто я попал в какую-то чужую страну, хотя я никогда там
не был. Температура в помещении регулировалась как раз для того, чтобы можно было ходить
в купальнике, и мне было, мягко говоря, комфортно.

— Здесь, конечно, много людей...

Я думаю, это естественно, что бассейн переполнен, когда приходишь в воскресенье.

— Шин-нии...

Когда я фантазировал о гиганте, раскидывающего толпу, я услышал возмущенный голос моей
сводной сестры.

— Что не так?

— Я знал, что ты лжешь! Все одеты в милые купальники! Юа-сан тоже!

— Нет, разве Цумуги недостаточно мила?

— Даже несмотря на то, что на мне школьный купальник!?

— Вот почему все в порядке.

Купальник Цумуги был однотонного темно-синего цвета, раздельного типа, который
использовался для занятий в государственных средних школах, без большой таблички с



именем в области груди, наклеенной от руки, или вышитой.

До того момента, когда наступил этот день, Цумуги, у которой не было никаких купальников,
кроме ее школьного купальника, попросила новый, но я убедил ее надеть тот, в котором она
была на занятиях, потому что я не хотел выставлять ее на всеобщее обозрение многих людей,
которые будут смотреть на нее, что было естественным для ответственного опекуна.

— ...Я знала, что это была идея Нагумо-куна.

Пока я пытался убедить Цумуги, в голосе Такараи прозвучало отвращение.

— Мне жаль Цумуги-чан. Нагумо-кун этого не знает, но перед тем, как она пошла в раздевалку,
у нее был этот сверкающий взгляд, но по мере того, как другие девушки вокруг нее
переодевались в милые купальники, ее лицо становилось все более и более беспокойнее, и
когда она вышла из раздевалки, ее плечи опустились.

Какого черта она лезет в дела чужой семьи…!? Живущий дух монстра-родителя овладел мной,
и я смотрел на Такараи с растущим разочарованием.

Мне пришлось быстро отвести взгляд из-за боли в мышцах шеи.

— ...Ты ни в чем не ошибаешься?

— А? Я сделал что-то не так?

— Это место, где можно поплавать и повеселиться, а не место, где можно выставлять себя
напоказ столько, сколько вы хотите, так что знайте свое ВМС(Время, Место, Случай)

— Если ты собираешься спорить со мной, посмотри мне в глаза.

— Я не настолько добродушен, чтобы смотреть в глаза кому-то, кто одевается таким
неприличным образом.

— Хихи.

Я забеспокоился, потому что в ее голосе звучало торжество, как будто она собиралась
уничтожить всю планету.

— Эй, Нагумо-сан.

Внезапно Такараи, которая внезапно назвала меня c суффиксом -сан, подошла ко мне с
ужасающей улыбкой на лице. Я мог сказать это просто по ее присутствию.

— Может быть, ты не можешь смотреть прямо на меня в моем купальнике?

Она права.

Такараи была одета в белый купальник типа бикини, который обнажал ее верх и низ. Тот факт,
что Такараи решила надеть чисто белое бикини, заставил мое сердце почувствовать, что оно
вот-вот разорвется.

У нее была тонкая талия, длинные ноги, а грудь намного больше, чем я ожидал. Я почти
чувствовал, как они раскачиваются от легкого толчка. Мне хотелось бы верить, что я был
просто поражен неожиданным событием, а не взволнован видом Такараи в купальнике.



— О чем ты говоришь? Купальники предназначены только для плавания. Это не то, что ты
носишь, чтобы на тебя пялились. Так что я просто не смотрю. Не истолковывай это превратно.

Я был в отчаянии, потому что, если Такараи узнает, что я взволнован ее купальником, она
определенно будет дразнить меня.

— Но, эй, это также то, что можно увидеть, так что есть много разных купальников, верно?

Несмотря на то, что это была Такараи, она была логична в своих аргументах.

— Я выбрала этот купальник, потому что хотела показать его Нагумо-куну.

Не лги мне.

— Обычно я ношу черный купальник, но сегодня решила надеть белый.

Тебе не нужно было переодеваться из черного купальника в белый для такого не очень
важного момента. Просто плыви по течению.

— Это не значит, что, показав мне свой купальник, ты что-то сделаешь для меня. Почему бы
тебе не быть более осторожной со своим окружением?

— Э, почему?

— Я думаю, у Такараи-сан будет высокий процент встреч с пикаперами.

— Хи~. Что это, ты беспокоишься обо мне?

Рот Такараи был похож на кошачий. Он дрожал. Даже несмотря на то, что она просто сделала
небольшой шаг в мою сторону..?

— Если ты так волнуешься, то «мой парень» должен защищать меня, верно?

Такараи посмотрела на меня так, словно проверяла меня.

Когда Цумуги была рядом, я не мог отрицать, что Такараи не была моей девушкой, поэтому
мне пришлось дать неопределенный ответ.

— ...Только из-за этого не подставляйся под какие-нибудь неприятности.

— Я знаю. Я знаю, как выходить из таких ситуаций.

Такараи чувствовала себя комфортно, как будто привыкла, что к ней часто подкатывают.

Было бы опрометчиво просить меня сыграть роль отталкивающего мужчин.

Я слишком слаб, чтобы быть каким-либо сдерживающим фактором.

Такараи, в хорошем настроении, как будто она думала, что перехитрила меня, схватила Цумуги
за руку.

— Давай возьмем напрокат купальник для Цумуги-чан. Мне ее жаль.

— ...Цумуги, ты не хочешь ходить в школьном купальнике?



Столкнувшись с унылым выражением лица Цумуги, я почувствовал укол раскаяния.

— Да, я хочу выглядеть как Юа-сан.

— Нет, такой как Такараи-сан…

Может быть, тебе стоит подождать, пока ты не станешь немного старше.

— Раз уж мы уже здесь, почему бы тебе не позволить Цумуги-чан делать то, что она хочет?

Такараи сделала кружок и взяла меня за руку.

— Если случится что-то плохое, Нагумо-кун будет рядом, чтобы позаботиться об этом.

Ты все еще говоришь это после того, как стала свидетелем моей полуобнаженности, которая
обычно скрыта от публики.

— Хорошо, Цумуги, выбери тот, который тебе нравится.

Я решил сдаться.

Если я буду слишком упертым, Цумуги может почувствовать себя подавленной и начать
ненавидеть меня.

И если бы Такараи подошла еще ближе, мое тело не смогло бы с этим справиться.

— Ура! Я люблю тебя, Шин-нии!

— Мне это тоже очень нравится!

Цумуги крепко обняла меня, и я был рад, что смог принять решение, которое не выходило у
Цумуги из головы.

— Шин-нии, я тебя люблю!

— Я ненавижу самозванцев, которые постоянно притворяются Цумуги.

— Это просто слишком.

И все же, по какой-то причине, Такараи не улыбнулась… Мне страшно.

— Шин-нии, почему ты так холодно обращаешься с Юа-сан, хотя она твоя девушка?

Выражение лица Цумуги, которая до этого была в хорошем настроении, внезапно стало
суровым.

— Несмотря на то, что мы стали друзьями, Юа-сан откажется от Шин-нии, если ты будешь так
себя вести.

Цумуги, потянувшись так сильно, как только могла, ущипнула меня за ухо.

— Если Юа-сан перестанет любить тебя, Шин-нии больше не сможет завести подружку.

— Т-ты так много имеешь в виду?..



Неужели Цумуги думает, что я настолько непривлекателен? Ну, во мне нет ничего такого, что
делало бы меня неотразимым для девушек.

— Не волнуйся, Цумуги-чан.

Такараи нежно хватает меня за руку.

Это было так, как будто она пыталась не отпускать меня.

— Нагумо-кун немного холоден со мной, потому что так он флиртует.

— Эй.

Не называй это флиртом перед Цумуги…

— Иногда лучше быть немного холодным со мной. Мне это нравится!

— Я понимаю. Прости, Шин-нии, я не знала об этом.

— Не беспокойся об этом, Цумуги.

Я улыбнулся Цумуги и сосредоточился на своей левой руке, которая была соединена с
Такараи.

Это был знак, что я не должен больше ничего говорить.

— Видишь, Нагумо-кун очень ясно дает понять, что хочет быть со мной, не так ли?

— Это верно. В конце концов, Юа-сан знает все.

Глаза Цумуги засияли, когда она посмотрела на две переплетенные руки, которые Такараи
протянула.

Похоже, мне бесполезно сопротивляться.

Теперь она могла делать все, что ей заблагорассудится…

***

Бывают моменты, когда я ненавижу ходить на мероприятие, которого я так боялся, думая, что
это будет хлопотно, только для того, чтобы обнаружить, что мне это нравится, и в итоге я
получаю больше удовольствия, чем кто-либо другой.

Так было и со мной на этот раз.

Возможно, именно потому, что я был с Цумуги и Такараи, «моей девушкой», мне не нужно
было беспокоиться о присутствии вокруг меня людей, которые излучали положительную ауру.

Мы играли с водой в бассейне с искусственными волнами, взяли напрокат пляжный мяч и
провели матч по метанию, но большая грудь Такараи была слишком велика для мяча, и мы
взяли напрокат резиновую лодку в форме акулы и играли в плавательном бассейне. Мы играли
в бассейне с горкой на арендованной резиновой лодке в форме акулы, и на полпути через
бассейн Цумуги сказала: «Я хочу попрактиковаться в плавании», и вместо этого мне пришлось
оседлать акулу с Такараи. Это был унизительный опыт.



Наконец, мы смогли прокатиться на гигантской волнистой водной горке, самой заметной
достопримечательности в этом заведении.

Когда подошла моя очередь.

— Шин-нии, давай прокатимся вместе.

С сияющей улыбкой на лице Цумуги сделала замечательное предложение.

Конечно, я никак не мог сказать нет, поэтому попытался скатиться с водной горки вместе с
Цумуги, которая была прямо за мной.

— Я тоже!

Даже Такараи была привязана к моей спине. Обе наши ноги были прижаты друг к другу в
крепком захвате.

— Ах ты, прекрати это делать ни с того ни с сего...!

Прежде чем до меня донесся мой расстроенный голос, мы втроем уже скатывались вниз по
длинному склону.

Со знакомыми вершинами с незнакомым ощущением на моей спине. Я соскользнул вниз стоя,
но мой зад все еще был на платформе.

Мы втроем приземлились в бассейн с сильным всплеском.

— Это было действительно опасно, верно?

Такараи, промокшая насквозь, так что ее волосы даже прилипли к лицу, крепко вцепилась в
мою руку с беззаботной улыбкой на лице.

Я хотел возразить, что это я попал в беду, но не хотел говорить, как именно, поэтому мне
пришлось промолчать.

— Эй, Шин-нии, почему бы вам двоим не прокатиться вместе в следующий раз?

Цумуги вошла в воду.

— Потому что это также твое свидание с Юа-сан, не так ли? Иногда тебе нужно заботиться о
ней. — Гордо воскликнула Цумуги, как будто она была способной женщиной.

Я бы хотел, чтобы она не была так внимательна к этому.

— На этот раз я буду впереди, а Нагумо-кун будет сзади.

— О, эй, а что, если Цумуги похитят, пока она будет ждать в полном одиночестве?

— Со мной все будет в порядке. Дядя Хироки научил меня контролировать свои суставы.

Как смеет этот старик учить ее тому, чего я не знаю!

— Я уверен, что с Цумуги-чан все будет в порядке, она очень сильная.



Такараи потянула меня к горке.

— Когда ты прыгаешь в бассейн, это сильно сказывается, но не позволяй своему купальнику
сорваться.

— Не так-то просто избавиться от купальника. — сказала Такараи со смехом.

— Если ты так волнуешься, почему бы Нагумо-куну не обнять меня сзади?

— Я против приставаний. О чем ты вообще говоришь...

— Это безопасно. В конце концов, я твоя девушка, верно?

Такараи держала меня за руку.

— Если бы Нагумо-кун захотел, я бы позволила ему сделать что-нибудь еще.

Не шути по этому поводу. Я не думаю, что ты слишком часто издеваешься надо мной в
последнее время.

— Ты можешь обнимать меня везде, где захочешь.

Это всего лишь провокация. Хотя это очень плохо. Я не позволю тебе поступать со мной по-
твоему, клянусь.

— Хорошо, тогда я просто обниму тебя за шею.

— Тогда ты сдавишь мне шею!

Такараи была так счастлива, что прилипла ко мне, хотя мы стояли в очереди.

Поскольку мы не ходили в школу, не было необходимости опасаться пронзительных взглядов
наших одноклассников мужского пола, но даже в этом случае приятная внешность Такараи,
казалось, была принята за пределами школы, и я был вынужден монополизировать внимание
бассейна.

Сначала я был так потрясен купальником Такараи, что одного взгляда на нее было достаточно,
чтобы я разволновался, но, думаю, я начинаю к этому привыкать. Однако я не настолько
хорошо обученный отшельник, чтобы ничего не чувствовать, когда нахожусь в тесном контакте
с ней.

Поэтому, когда настала наша очередь, я был встревожен, когда Такараи села передо мной.

Спина Такараи была белой, как свежевыпавший снег, и я боялся, что если я вот так приклеюсь
к ее спине, то могу соприкоснуться с той частью ее тела, которая будет меня беспокоить.

— Нагумо-кун, давай, поторопись!

Такараи выжидающе посмотрела на меня, как будто она снова была ученицей начальной
школы, а не старшеклассницей.

К сожалению, я чувствителен к взглядам окружающих, поэтому я уязвим для молчаливого
давления.



Я не мог выносить ауру «Вы, ребята, еще не закончили?», исходящую от длинной очереди
позади меня. У меня не было выбора, кроме как держаться поближе к Такараи. Как бы я ни
старался, я не был настолько бессердечен, чтобы не возражать против того, чтобы вытолкать
Такараи и отправить ее одну.

Когда я прижимаюсь грудью к спине Такараи, я нервничаю, что она может услышать, как
колотится мое сердце.

Такараи, казалось, не возражала, она потянула меня за руку и обхватила ею нижнюю часть
груди.

— Эй, ты не спрашивала моего разрешения. — Сказал я, чувствуя себя крайне нервным.

— Но, если я этого не сделаю, Нагумо-кун еще долго не будет меня обнимать.

Прежде чем я успел что-то сказать в ответ, я уже скатывался с водной горки.

Когда мы вернулись на поверхность, зажатые между течением на наших спинах и
прикосновением Такараи спереди, нас выбросило в бассейн, как сбрасывают мусор.

— Благодаря тебе мой купальник цел.

В отличие от меня, который был потрясен впечатляющим образом, Такараи, у которой было
много свободного времени, подошла ко мне.

Но вблизи щеки Такараи были красными.

— Но было немного трудно перевернуть тебя, не так ли?

Когда я увидел смущенное выражение лица Такараи, я почувствовал, что причинил ей
огромное количество неприятностей, и решил больше никогда не пытаться прилипнуть к спине
Такараи и соскользнуть вниз.
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